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4. TEMP
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POLITEMP is a cold-curing acrylic resin for temporary crowns and bridges.

Colour range: A1, A2, A3, A3.5, B3, C2, D3, Incisal
Indications: temporary crowns, temporary bridges (3 to 4 parts)

DIRECTIONS FOR USE:
Preparation
» Temporary crown: Before the preparation of the cores in the mouth,
a silicone impression is taken. After the preparation of the core a
new impression which is used for the casting of a class Il stone
model (Polidur) is prepared. In case of the preparation of the core
under the gingiva an etching of the latter on the model is
recommended, however, a free access to the preparation margin
has to be assured. A wax-up has to be modelled and after that a
new silicone impression to be taken in case no impression has
been prepared prior to the core preparation. After the removal of
the wax the stone model has to be insulated by an isolating fluid.
Temporary bridge: After the elaboration of the silicone impression
a stone model is being casted which is then used for the elaboration
of a temporary bridge. After the preparation of the stone model a
wax-up has to be elaborated and then silicone impressed. The wax
has to be removed and the model insulated by an isolating fluid.
MIXING AND POLYMERISATION
> The powder and liquid are mixed according to a volume ratio of
2,5 : 1. Pour the liquid into a mixing jar and add the powder little by
little. The liquid and the powder are to be mixed with a spatula for
approx. 30 sec. Cover the mixture in the mixing jar and put it at
room temperature of 22°C for approx. 7 minutes aside. The
consistency of the mixture after that period of time is suitable for
treatment. The working time of the mixture at a room temperature
of 22°C is 6 minutes. The working time depends on the
temperatures of the liquid and the powder before the mixing as well
as on the room temperature. The mixture has to be mixed again
thoroughly and put into the impression. All together is then placed
onto the model. After the application of the material into the
impression and after that on the model you should wait for 2-3
minutes in order to enable the desired modelling of the material.
The material surplus is removed. The prepared model is placed into
the pressure vessel. The polymerisation has to take place at the
water temperature of 55-60°C, the pressure of 6 bar and in the
polymerisation time of 10 minutes. The product after the
polymerisation of the dentine is being roughly treated and then
enough space for the application of the incisal colour is being
assured. The dentin is to be covered by the liquid Politemp, the
incisal colour has to be applicated with the help of a modelling
spatula, shaped and then once again polymerised.
TRIMMING
> The temporary crown or bridge after the removal of the stone and
the silicone is being treated and polished according to procedures
common in dental laboratories.
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Storage: Store liquid at temperature up to 25°C; store powder at
temperature up to 35°C.
Avoid direct exposure to sun.Expiry date shown on the packaging.

Warning: In case of known allergies or hypersensitivity to acrylic materials
do not use the product. In case of severely immuno compromised patient,
the doctor should decide and weigh the benefit/risk with regards to the
individual patient. Due to lack of information regarding the safety of PMMA
exposure for pregnant women, we advise to avoid using the device for
pregnant women. In case of severely immuno compromised patient, the
doctor should decide and weigh the benefit/risk with regards to the
individual patient. Close container immediately after use. Do not use
material after expiry date. Keep out of reach of children.Avoid direct
contact between skin and uncured material as well as inhalation of the
liquid.

In case that any serious incident that has occurred in relation to the device
it should be reported to the manufacturer (Polident d.0.0.;
vigilanca@polident.si ) and the competent authority of the Member State,
where the user is established.

Warning of liquid component: Liquid is highly flammable. Irritating to
eyes, respiratory system and skin. May cause sensitization by skin
contact. Keep container in a well ventilated place. Keep away from
sources of ignition. NO smoking. Do not empty into drains. Take
precautionary measures against static discharges.

Packaging: Powder and liquid are sold as two different products but there
are always used together. Politemp powder 80g, 500g - Politemp liquid
150 ml, 500 ml
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POLITEMP npepcrasnsiza CTy4eHONONMMEPU3MpaLLa akpunHa cmora 3a
13paboTka Ha BPEMEHHM KOPOHKW U MOCTOBE.

LiBeToBu aunanasoH: A1, A2, A3, A3.5, B3, C2, D3, Incisal
Moka3aHus: BpeMeHHI KOPOHKW, BPEMEHHM MOCTOBE (3 — 4 KOMMOHEHTa)

YKA3AHWA 3A YNOTPEBA:

MoaroToBka

»  BpemeHHa kopoHka lpeav NoarotoBkara Ha MbHYeTaTa B ycrara
Ce B3vMa CUNMKOHOB OTNevaTbk. Cried NoAroToBKaTa Ha MbHYETO
OTHOBO Ce W3rOTBS HOB OTMEYaTbk, KOATO Ce u3non3sa 3a
oTnuBaHe Ha mopen ot runc ot knac Il (Polidur). B cnyvait Ha
npenapauusi Ha MbHYETO MOA [MHIMBATa Ce npenopbyea
13psA3BaHe Ha rMHIMBanHaTa YacT Ha Mofena, Ho TpsbBa aa ce
ocurypy cBobofieH AoCTbI A0 pbba Ha npenapavysita. AKo npean
Hayano Ha npenapauusTa Ha MbHYeTo He e 6un wuaroTeeH
oTnevarbk, mbpBo TpsibBa Aa ce 13paboTu wax-up 1 cref ToBa Aa
Ce CHeMe HOB CMIMKOHOB OTMevaTbk. Cried OTCTpaHsBaHe Ha
BOCHKa MMNCOBYSIT MOAEN Ce U30MMpa C U30MMpaLLa TeYHOCT.

»  BpemereH mocm Cnep U3roTBSIHE Ha CUNUKOHOBMS OTMEYaTbK Ce
OTMMBa TUNCOB MOAEN, KOWTO BMOCMEACTBME Ce W3MonaBa 3a
13paboTka Ha BpemeHeH MocT. Criea noAroToBKaTa Ha runcoBus
mogen ce u3paboTea wax-up 1 ce 0TneyaTa CbC cUrnnkona. Cnea
OTCTpaHsiBaHe Ha BOCbKa MOAEMbT Ce W3onupa C W3onupalla
TEYHOCT.

CMECBAHE 1 NMONUMEPU3ALINA

> [MpaxbT 1 TeYHOCTTa Ce CMecBaT B CboTHOLEHMe 2,5 : 1. Cunete
TEYHOCTTA B CMecuTeNHa valuka W fobaseTe 6aBHO npaxa.
CMeceTe Te4HOCTTa 1 npaxa ¢ wnatyna 3a okono 30 CekyHau.
OcTaBeTe MokpuUTaTa CMECUTENHA Yalllka Ha CTailHa Temneparypa
0T 22 °C 3a npu6n. 7 MuHyTH. Cnep 1031 Nepuos KOHCUCTEHUMsATa
Ha cmecTa e nogxogsuwia 3a obpabotka. Mpu Temnepatypa Ha
nomelleHneto ot 22°C cmecta Moxe ga ce obpaGota B
npoabIKeH1e Ha 6 MUHYTY. BpemeTo 3a 06paboTka 3aBucy kakTo
OT TemnepaTtypaTa Ha TEYHOCTTa W Mpaxa Npeau CMEeCBaHETo,
Taka U OT Temnepatypata B roMeLyeHneTo. PaaveceTe OTHOBO
CMeCTa LaTernHo 1 i HaHeceTe C LunaTyna Bbpxy OTneyaTbka.
Cnen TOBa BCUYKO 3aedHO Ce MOCTaBs BbpXy Mopena. Cnep
HaHacsHeTO Ha MaTepuana BbpXy OTneyaTbka 1 Crie ToBa BbpXy
modena M34akaiite 2-3 MUHYTW, AOKaTO MaTepuambT ce
Mogenupa cropef  uauckBaHusita. OTCTpaHeTe  U3NULIHMS
matepuar. MoAroTBEHUST MOfEN Ce MocTaBs B MOMUMepU3aTopa.
TMonumepu3aumsita Tpsbea fa ce M3BbPLLX NPy TemnepaTypa Ha
Bopara ot 55 — 60 °C, HansraHe 6 bar v Bpeme 3a nonmepuaaLms
10 MuHyTH. Criep NpuKmioYBaHe Ha NonuMepusaLnsTa Ha AeHTUHa
obpaboTeTe rpy6o NpoaykTa v cnep ToBa OCUTypeTe AOCTATbYHO
MSICTO 32 HaHacsiHe Ha MHLM3anHus LBsT. MokpuiiTe AeHTUHA C
TeyHocTTa Politemp, HaHeceTe MHUM3aNHWA LBAT C noMoLyTa Ha
wnatyna 3a MogenupaHe, OMOpMETE U MonUMepusnpaiiTe
OTHOBO.

OBPA3BAHE

»  Cnep oTCTpaHsiBaHe Ha rumca 1 CUnMKoHa BPeMeHHaTa KopoHka
1N BPEMEHHUST MOCT ce 06paboTBaT 1 nonupat NocpeAcTBOM
KOHBEHLIMOHANHUTE 3bBOTEXHNYECKN TEXHUKA.

CbxpaHeHue: CbxpaHsBaiiTe Te4HoCTTa npu Temnepatypa Ao 25 °C;
CbXpaHsiBaliTe npaxa npu Temnepatypa fo 35 °C. Wsbsraaiite nanarate
Ha npsika ClbHYeBa CBETNHA.

CpOoKbT Ha rofHOCT € NOCOYEH Ha OnakoBkaTa.

MpepynpexpeHne: He u3non3sailTe u3genueTo npu Hanmuuve Ha
aHaMHECTUYHW [aHHM 33 aneprim WM CBPBXYYBCTBUTENHOCT KbM
akpunHu matepuanu. pu TEXKO MMYHOKOMMPOMETUPAHU NaLeHTy
nekapsiT TpsibBa [a B3eMe PELLeHWETO U Aa NPeTernu UHANBUAYanHO
pucka CnpsMo nonsaTta cropeq nauvenTa. [opagu nuncata Ha
MH(OpMaLMs Mo OTHOLLEHWe Ha Ge3onacHocTTa Ha ekcnosuumsTa Ha
PMMA 3a 6peMeHHM XeHu He npenopbyBaMe ynotpeba Ha u3nenueTo
npu 6pemeHHM xeHu. [Mpu TeXKO MMYHOKOMMPOMETMPAHM NaLyMeHTi
nekapsiT TpsibBa ia B3eMe PELIeHNeTo M Aa MPETernn UHAMBUAYANHO
pucka cnpsmo nonsata crioped nauuveHta. 3aTeapsiiTe HesabaBHO
KOHTelHepa cref ynotpe6a. He n3nonssaitte Matepuana cnef natuyaxe
Ha cpoka Ha rogHocT. CbxpaHsiBaliTe Ha HEAOCTBLMHO 3a Aela MSCTO.
MabsrsaitTe npsik KOHTAKT Ha koxara C HemonumepusMpaH matepuan,
KaKTO W MHXanupaHe Ha TeYHOCTTa.

Bceku ceproseH MHUMAEHT, Bb3HUKHAMN BbB Bpb3ka C u3aenveTo, Tpsbea
pa ce poknagBa Ha  npoussogutens  (Polident  d.o.0;
vigilanca@polident.si) 1 KoMneTeHTHUS OpraH Ha [bpxaBaTa UneHka, B
KosTo NpebnBaBa NOTPedUTENSAT.

MpepynpexaeHne BbB Bpb3ka C TEYHUA KOMNOHEHT: TeyHocTTa €
necHosananuma. [lpastu ounTe, [uxaTenHara cuctema u koxara. Moxe
Aa MPUYMHM CEH3UTM3ALMS MpU KOHTAKT ¢ Koxata. CbxpaHsiBaiite
KOHTelHepa Ha Aobpe npuBeTpuBo MsicTo. CbxpaHsiBailTe faney ot
13TOYHMLYM Ha 3ananBane. [la HE ce nyww. [la He ce gonycka nstnyaxe B
kaHanu3aumsiTa. [la ce B3emaT npeanasHn Mepku Cpelly CTaTU4HO
€neKTPU4ECTBO.

OnakoBka: [lpaxbT W TEYHOCTTa Ce NpoAaBaT kaTo ABa OTAENHU
npofyKTa, HO Ce U3MoN3BaT BuHarW B komBuHaums. Politemp npax 80g,
500g - Politemp TeuHoct 150 ml, 500 ml
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To POLITEMP eivar pia akpuhikf pnivip WuxpoU TIOAUPEPITMOU Yiat
TIPOTWPIVEG OTEPAVEG KOll YEPUPES.

Eupog amroxpwoewv: A1, A2, A3, A3.5, B3, C2, D3, Incisal
Eveigeig: mpoowpivég oTepAvVEG, TTIPOOWPIVES YEQUPES (3 Ewg 4 pépn)

OAHIMIEZ XP'HZHE:

MpoeToipacia
Mpoowpivr a1epdvn Mpiv a6 TV TIAPACKEUH TwV KOAOBWHATWY OTO
oTOa, AapBavetar amotimwya alhikévng. MeTé Tnv TpoeToipaaia Tou
KohoPwpaTog, TIAPOOKEUGZETal éval VEO OTTOTUTIWPA TO  OTTOIO
XPnoIpoTTolEiTal yia T XUteuon evlg povtéhou améd okAnpr} yoyo
kammyopiag lll (Polidur). Ze TrepiTTwon Tapackeur|g Tou kKoAoPuwpaTog
KGTw a6 10 0UAQ, CUVICTATaN N €yXAPAg Tou TEAEUTaIOU OTO ovTéAO,
waoTdoo TPETEN va e§aoahifetar eAelBepn pdaBacn aTto dpio TNg
Tiapaokeun. Mpémel va dlapoppweei diayvwaTKO KEpwHa (wax-up)
Kal 0T ouvéxela va AngBei éva véo amordmmwya OIAKGvVNG o€
TIEPITITWON TToU OV £XEI TIOPAOCKEUOOTET AMOTUTIWHA TTPIV OO TNV
TIapaokeur} Tou kohoBwparog. Meté mv agaipean Tou Kepiod, T0
Hoviého ammd akAnpr yUwo TipEmel va amopovwei e éva uypd
QTTOHOVWOTG.

> Mpoowpivn yépupa META TV EKTIGVNGT TOU OTTOTUTTIWHOTOG TIAIKGVNG,
XuteUeTan éva povtéo amé akAnpr y0yo, T0 0TT0io XpnoTHoTTOIE Tl OTN
OUVEXEID YIO TNV EKTTOVNON piag TTPoowpivig Yépupag. Meta v
TIPOETOINATT TOU HOVTEAOU amtd akAnpr| yUwo, TipéTel va ekTrovnBei
BIaYVWOTIKG KEPWHA (Wax-Up) Kol OTN GUVEEID ATTOTUTTIWHA GIAIKGVNG.
To kepi TipETTEI va apaipeBei Kal To OVTEAO va ammopovwBei e éva uypd
amopdvwang.

ANAMEI=H KAI MTOAYMEPIZMOZ

> H okévn kai 1o uypd avapelyviovtal cUppuva Le avaoyia avapeigng
2,5:1. Pigre 10 uypd o€ éva Boxeio avapelgng kai TpoaBéaTe T akovn
oTadiakd. To uypd Kai i akévn avapeyvUovTal Le aTiéen yia Tepitou
30 deutepdermra. KaAdyrte To peiyua oTo Soxeio avapeing kar agrote
Kara pépog ot Bepuokpaaia dwpatiou 22°C yia TepiTou 7 Aetrd. H
oU0Taon Tou Pelypatog petd omd autd 1o Xpovikd didatnua eival
KataAMnAn yia emegepyaaia. O xpovog epyaaiag Tou peiypatog o€
Bepuokpacia dwyariou 22°C eivar 6Aetd. O xpovog epyaaiag
efapraTal ammoé T Beppokpaaia Tou uypoU Kal TG OKGVNG TTPIV aTTd TV
avdpein, kabuwg kai amd m Beppokpaaia Tou TepIBAAovTog. To
peiypa Tpémel va avapxBei Gava diegodikd kai va Torobetnei péoa ato
amorunwya. OAa padi TommoBeToUvVTal 0T GUVEXEID ETIAVW OTO
povtéro. Metd v e@appoyn Tou UAIKOU OTO OTTOTUTIWHA KAl OTn
ouvéxela O0To povTENo, Ba TIpETTEl va TIEPIYEVETE 2-3 AeTTTdl yial va
KkaraaTei duvarr n emBupnT Slapdpewan Tou UAIKoU. H Trepiooeia
UAIKoU agaipeiral. To TIPOETOIMOTEVO HovTEAD TOTTOBETETaN OTO BEPUO
Goxeio Trieong. O TOAUKEPIOPOG TIPETTEl VO TIPAYHATOTIOIETAI OF
Bepuokpaaia vepou 55-60°C, Triean 6 bar kai xpdvo ToAupepiopoU
10 AeTmé. To Trpoidv petd Tov TToAUpEPIOUG TNG 08oVTiVIG adPOTTOIEITaN
Kal 0T OUVEXEID eE00QaNIZETal APKETOS XWPOS VIO TV EQAPUOYN TG
améxpwang oty kotmiki mepiox). H odovtivn Tpémer va kaAu@Bei
a6 1o uypo Politemp, n améypwan aTnv KOTITIKK TIEpIOXT| TIPETIEN va
€QapUOOTE e T BonBeia aTrabng diapdpeuwang, va diapopeubei kai
OTN OUVEXEID VO TIOAULEPIOTE Kall TIGALL

MEPIKOMH

> H mpoowpiviy oTEQAVN 1 YéQUPA LETA TV agaipean TG okAnEAg
yUwou kai TG aIAIK6vnG uTroRAaMeTal ot emegepyaaia kai oTIABVETaI
olUpewva  pe TG ouviBelg  diadikagieg  Twv  0OOVTOTEXVIKWV
£pYaOTNPIWV.

®oAagn: Purdoaete To uypd ot Beppokpaaia Ewg 25°C - QUAGOTETE T aKdvN
ot Beppokpacia éwg 35°C. Amoglyere v Auean €ékBean atov Ao,
Hyepopnvia Agng avaypdgetal Tn guokeuaaia.

Mpoeidooinon: Ze mepimwon yvwaoTig aMepyiag A umepeuaiodnaiag oTa
OKPUAIKG UAIKG, pn XpnolhoTioieiTe To Tipoidv. Xe TepiTmwon coBapd
avogokateaTaApévou aaBevolg, o 1aTpdg Ba TPETIEN val aTToQaTioel kal va
oTaBpioel To 6perog/kiviuvo ae axéon e Tov ekdaTote aaBevi. Adyw EMeIPng
TANPOYOPIWV OXETIKA Le TV acgdAeia g ékbeong oe PMMA yia éykueg
yuvaikeg, OuvIOTOURE Vol OTTOQEDVETAI N XPAON TOU TTIPOIOVIOG OE EYKUEG
yuvaikes. Z€ TepiTTwon ooBapd avoookateaTaAuévou aoBevoug, o 1aTpdg Ba
TIpETTEl VOl aTTOQPaTioel kal va aTabpioel 1o dpeAog/kivduvo Oe axéan e Tov
ekaotore aoBevr). Kheiote Tov TEpIEKT opéowg WETG TN XpRon. Mn
XPNOTUOTOIEITE TO UAIKG eTd Tnv nuepounvia Aqgng. Makpia amé mraidid.
ATogUYETE TV GLEaN ETTOPH TOU SEPHOTOG e TO ATOAUEPITTO UAIKG, KaBUG
Kal TNV EITIVON ToU UypoU.

e TepiTITWON TToU €xEl GUpBET oTToI0dTTOTE GORAPG TIEPITTATIKG OE OXEDT PE
T0 TIPOIGV, aUTO Ba TTpéTEl va avagépeTal aTov kataakeuaoTr (Polident d.o.o.,
vigilanca@polident.si) ka1 aTnv appddia apyr Tou Kparoug péAoug, oTrou eival
E£YKATETTNLEVOG O XPrAOTNG.

MpoeidoToinan yia To uypd ouaTaTikG: To UypPO eival EGPETIKA EUPAEKTO.
EpeBioTiké yia Ta pdma, 1o avamveuoTiké oUatnua kai 1o 6éppa. Mrmopei va
TIPOKOAETEI EUaIoBNTOTIOINGN O€ ETTOQH e To GEPUA. AlaTnpEiTE TOV TIEPIEKTN
oe kaAd aepifBuevo pépog. Alatnpeite pakpid ommd TnyéG avagAEdnG.
AMATOPEYETAI 10 kémviopa. Mnv 1o adeitlete 0T amoxeTetoelg. AdRete
TIPOANTITIKG! PETPO KOG TwV NAEKTPOOTATIKWY EKKEVWTEWY

Zuokevaaia: H akévn kai 1o uypd Twholviar wg dUo diagopeTIKG TIPOI6VTa,
MG xpnaipotoobvTal TavTa padi. Zkévn Politemp 80g, 500g - Yypo Politemp
150 ml, 500 ml
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POLITEMP ist ein Kaltpolymerisationsacrylat fiir die Anfertigung von
provisorischen Kronen und Briicken.

Farbskala: A1, A2, A3, A3.5, B3, C2, D3, Incisal
Indikationen: provisorische Kronen, provisorische Briicken (3 bis 4 Teile)

GEBRAUCHSANWEISUNG:

Vorbereitung

> Provisorische Krone: Vor Beginn der Zahnstumpfpraparation im
Mund entnimmt man einen Silikonabdruck. Nach der
Zahnstumpfpréparation wird wiederholt ein Abdruck angefertigt,
der fiir das Ausgiefen eines Modells aus dem Gips der Klasse Il
(Polidur) verwendet wird. Im Fall einer Stumpfpraparation unter der
Gingiva wird eine Radierung bzw. Ausgleichung des
Modellzahnfleisches empfohlen, es muss jedoch ermdglicht
werden, dass das Material einen freien Zutritt zum
Préparationsrand hat. Wenn vor Beginn der
Zahnstumpfpréparation kein Abdruck gefertigt wurde, dann muss
zuerst ein Aufwachs geformt und danach erneut ein Silikonabdruck
genommen werden. Nach der Entfernung des Wachses wird das
Gipsmodell mit einem Isolierlack isoliert.

> Provisorische Briicke: Nachdem der Silikonabdruck gemacht
worden ist, wird das Gipsmodell ausgegossen, das fiir die
Anfertigung einer provisorischen Briicke verwendet wird. Nach der
Gipsmodellvorbereitung wird ein Aufwachs geformt und danach mit
dem Silikon abgedriickt. Nachdem der Wachs entfernt worden ist,
wird das Gipsmodell mit einem Isolierlack isoliert.

MISCHEN UND POLYMERISATION

> Das Pulver und die Flissigkeit werden im Volumenverhéltnis 2,5: 1
gemischt. Der Flissigkeit im Anmischbecher wird langsam das
Pulver hinzugegeben. Das Pulver und die Flissigkeit werden dann
mit der Knetspatel ungefahr 30 Sekunden lang gemischt. Der
Anmischbecher wird zugedeckt und die Masse darin I&sst man
beieiner Raumtemperatur von 22°C ungefahr 7 Minuten lang ruhen.
Nach dieser Zeit ist die Masse zur Bearbeitung konsistent genug.
Bei einer Raumtemperatur von 22°C ist die Masse 6 Minuten lang
bearbeitungsfahig. Die Bearbeitungszeit hangt von der Temperatur
der Flissigkeit und der des Pulvers vor dem Mischen sowie von
der Raumtemperatur ab. Die Masse wird noch einmal
durchgemischt und mit der Spatel auf den Abdruck aufgetragen.
Alles zusammen wird dann auf das Modell aufgesetzt. Nach dem
Auftragendes Materials auf den Abdruck und spéter aufs Modell
wartet man 2-3 Minuten ab, so dass sich das Material wie
gewiinscht formt. Der Uberschuss an Material wird entfernt und das
Modell in das Druckpolymerisationsgerat gestellt. Die
Polymerisation muss bei einer Wassertemperatur von 55-60°C,
dem Druck von 6 bar und in der Polymerisationszeit von 10 Minuten
erfolgen.Das Produkt wird nach beendeter Polymerisation des
Dentins zunachst grob behandelt und dann wird geniigend Raum
fir das Auftragen der Inzisivfarbe gesichert. Das Dentin wird mit
der Flussigkeit Politemp (berzogen, die Inzisivfarbe mit der
Modellierspatel aufgetragen und neu geformt und dann wird diese
erneut polymerisiert.

ZURICHTEN

> Nach der Beseitigung des Gipses und des Silikons wird die Krone
oder die Briicke nach den iblichen zahntechnischen Verfahren
bearbeitet und poliert.

Lagerung: Flissigkeit bei Temperatur bis zu 25°C und Pulver bis 35°C
aufbewahren.

Vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt aufbewahren. Verfallsdatum:
siehe Packung.

Hinweise: Bei bekannten Allergien oder Uberempfindlichkeit gegen
Acrylmaterialien das Produkt nicht verwenden. Im Falle eines stark
immunsupprimierten Patienten sollte der Arzt entscheiden und den
Nutzen / das Risiko in Bezug auf den einzelnen Patienten abwégen.
Aufgrund fehlender Informationen zur Sicherheit der PMMA-Exposition
von Schwangeren empfehlen wir, die Verwendung des Produktes fiir
Schwangere zu vermeiden. Im Falle eines stark immunsupprimierten
Patienten sollte der Arzt entscheiden und den Nutzen / das Risiko in
Bezug auf den einzelnen Patienten abwégen.

Die Behalter gleich nach dem Gebrauch schlieRen. Nicht nach Ablauf des
Verfallsdatums verwenden. Vor Kindern geschiitzt lagern. Zu langen
Hautkontakt mit dem unpolymerisierten Material und das Einatmen der
Flussigkeit vermeiden.

Im Falle eines schwerwiegenden Vorfalls im Zusammenhang mit dem
Produkt sollte dies dem Hersteller (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si)
und der zusténdigen Behdrde des Mitgliedstaats gemeldet werden, in
dem der Benutzer niedergelassen ist.

Gefahrenhinweise fiir Fliissigkeitskomponente: Die Flissigkeit ist
leicht entziindlich. Reizt die Augen, die Atmungsorgane und die Haut.
Kann Uberempfindlichkeit bei Hautkontakt verursachen. An einem gut
geliifteten Ort aufbewahren. Von Ziindquellen fernhalten. Rauchen
verboten. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Vorkehrungen gegen
statische Elekrizitat beachten.

Verpackung: Pulver und Fliissigkeit werden als zwei verschiedene
Produkte verkauft, sollten aber immer zusammen verwendet werden.
Politemp Pulver 80g, 500g - Politemp Fliissigkeit 150 ml, 500 ml
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POLITEMP est une résine acrylique polymérisable a froid pour couronnes
et bridges provisoires.

Palette de teintes : A1, A2, A3, A3.5, B3, C2, D3, Incisive
Indications : couronnes provisoires, bridges provisoires (3 a 4 unités)

MODE D'EMPLOI :

Préparation

> Couronne provisoire: Une empreinte en silicone est prise avant la
préparation des noyaux en bouche. Une fois le noyau préparé, une
nouvelle empreinte est préparée pour le moulage d'un modele en
platre de classe Il (Polidur). Si le noyau est préparé sous la
gencive, il est recommandé de le mordancer sur le modéle. Il
convient toutefois de veiller a laisser un accés libre au bord de la
préparation. Il convient de réaliser un modele en cire, puis de
prendre une nouvelle empreinte en silicone au cas ou aucune
empreinte aurait été préparée avant la préparation du noyau.
Apreés le retrait du modeéle en cire, il convient d'isoler le modéle en
platre avec un liquide isolant.

> Bridge provisoire : Une fois I'empreinte en silicone réalisée, un
modéle en platre est moulé pour ['élaboration d'un bridge
provisoire. Aprés la préparation du modéle en platre, un modele en
cire doit étre réalisé avant I'empreinte en silicone. Il convient de
retirer la cire et d'isoler le modele avec un liquide isolant.

MELANGE ET POLYMERISATION

> La poudre et le liquide sont mélangés dans un rapport des
volumes 2,5:1. Verser le liquide dans un pot de mélange, puis
ajouter progressivement la poudre. Le liquide et la poudre doivent
étre mélangés avec une spatule pendant environ 30 secondes.
Recouvrir le mélange dans le pot de mélange et le laisser de coté
a température ambiante (22 °C) pendant environ 7 minutes. La
consistance du mélange a la fin de ce délai convient pour le
traitement. Le temps de travail du mélange & une température
ambiante de 22 °C est de 6 minutes. Le temps de travail dépend
de la température du liquide et de la poudre avant le mélange ainsi
que de la température ambiante. Le mélange doit étre de nouveau
bien malaxé et placé dans I'empreinte. Le tout est ensuite placé
sur le modéle. Aprés I'application du matériau dans I'empreinte
puis sur le modele, il convient d'attendre 2-3 minutes avant de
pouvoir modeler le matériau selon les besoins. Eliminer l'excés de
matériau. Le modéle préparé est placé dans I'appareil sous
pression. La polymérisation doit se dérouler a une température de
I'eau de 55-60 °C, une pression de 6 bars et pendant une durée
de 10 minutes. Le produit aprés la polymérisation de la dentine est
traité grossierement en veillant a laisser suffisamment d'espace
pour l'application de la teinte incisive. La dentine doit étre
recouverte avec le liquide Politemp, la teinte incisive appliquée a
I'aide d'une spatule a modeler, mise en forme puis de nouveau
polymérisée.

AJUSTAGE

> Aprés le retrait du platre et du silicone, la couronne ou le bridge
provisoire est traité(e) puis poli(e) conformément aux procédures
qui ont cours dans les laboratoires dentaires.

Stockage : Stocker le liquide a une température maximale de 25 °C et la
poudre & une température maximale de 35 °C. Eviter I'exposition directe
a la lumiere solaire. Date limite d'utilisation sur I'emballage.

Avertissement: Ne pas utiliser le produit en cas dallergies ou
d'hypersensibilit¢ connue(s) aux matériaux a base d'acrylique. En
présence d'un patient sévérement immuno-déprimé, le médecin doit
décider et évaluer le rapport bénéfice/risque du patient en question. En
raison de I'absence d'informations sur la sécurité de I'exposition au PMMA
chez la femme enceinte, il est recommandé d'éviter d'utiliser ce dispositif
dans cette population. En présence d'un patient sévérement immuno-
déprimé, le médecin doit décider et évaluer le rapport bénéfice/risque du
patient en question.

Refermer le conteneur immédiatement aprés utilisation. Ne pas utiliser le
matériau apres la date limite d'utilisation. Tenir hors de portée des enfants.
Eviter le contact direct entre la peau et le matériau non polymérisé ainsi
que l'inhalation du liquide.

Tout incident grave survenant en lien avec le dispositif doit étre signalé au
fabricant (Polident d.o.o.; vigilanca@polident.si) ainsi qu'a l'autorité
compétente de I'Etat membre ol I'utilisateur est établi.

Avertissement concernant le composant liquide : Le liquide est trés
inflammable. Irritant pour les yeux, le systéme respiratoire et la peau. Peut
entrainer une sensibilisation par contact cutané. Conserver le conteneur
dans un endroit bien ventilé. Tenir a I'écart de toute source d'ignition. NE
PAS fumer. Ne pas jeter dans les canalisations. Prendre les mesures de
précaution contre les décharges statiques.

Emballage : La poudre et le liquide sont vendus séparément mais sont
toujours utilisés ensemble. Politemp poudre 8 g, 500g - Politemp liquide
150 ml, 500 ml

HR

POLITEMP je akrilat za izradu privremenih krunica i mostova hladnom
polimerizacijom.

Boje:A1, A2, A3, A3.5, B3, C2, D3, Incisal
Indikacije: priviemene krune, privremeni mostovi (3 do 4 ¢lana)

UPUTE ZA UPORABU:

Priprava

> Privremena krunica: Prije poCetka preparacije bataljka u ustima,
uzmemo silikonski otisak. Nakon preparacije bataljka ponovno
izradimo ofisak, kojeg upotrijebimo za lijevanje gipsanog modela,
iz gipsa razreda Il (Polidur). U primjeru preparacije bataljka ispod
gingive, preporuéujemo radiranje gingive na modelu tako da
materijalu omogucimo slobodan pristup do ruba preparacije. Ako
terapeut prije pocetka preparacije bataljka nije napravio otisak,
moramo napraviti navostenje i ponovno napraviti silikonski otisak.
Kad odstranimo vosak, izoliramo gipsani model, lakom za
izoliranje.

> Privremeni most: Poslije izrade silikonskog otiska, lijevamo gipsani
model, kojeg upotrijebimo za izradu privremenog mosta. Poslije
izrade gipsanog modela napravimo navostenje i zatim silikonski
otisak. Kad odstranimo vosak, izoliramo gipsani model, lakom za
izoliranje.

MIJESANJE | POLIMERIZACIJA

> Prah i tekucinu mijeS$amo u volumnom omjeru 2,5 : 1. Tekuéini u
posudici za mijeSanje polagano dodajemo prah. Prah i tekucinu
mijeSamo s lopaticom priblizno 30 sek. Posudicu zatim pokrijemo i
pustimo masu pocivati priblizno 7 minuta na sobnoj temperaturi 22
°C. Poslije tog vremena je masa primjereno plasti¢na za rad. Kod
sobne temperature 22 °C je moguce raditi priblizno 6 minuta.
Vrijeme rada je ovisno od temperature tekucine i praha prije
mijeSanja i od temperature okoline. Masu zatim ponovno
promijeSamo, sa lopaticom napunimo u otisak i zajedno s otiskom
stavimo na model. Poslije nanosa materijala u otisak i kasnije na
model, éekamo 2 - 3 minute, da se materijal lijepo oblikuje u Zeljeni
oblik. Visak materijala odstranimo i stavimo pripravijen model u
aparat za polimerizaciju pod pritisak. Uvjeti polimerizacije:
temperatura vode 55-60 °C, tlak 6 bara, vrijeme 10 minuta. Nakon
zavr3ene polimerizacije dentinske boje proizvod grubo obradimo i
napravimo mjesto za stavljanje incizalne boje. Dentin premazemo
teku¢inom Politemp, sa lopaticom za modeliranje nanesemo
incizalnu boju, zatim oblikujemo i ponovno polimeriziramo.

OBRADA

> Nakon odstranjivanja gipsa i silikona privremenu krunu ili most
obradimo i poliramo sa uobi¢ajenim zubotehni¢kim postupcima.

Skladistenje: Uvjeti skladistenja praha i teku¢ine:

Cuvati tekuéino na temperaturi do 25°C, prah do 35°C, zagtiéeno od
izravnih sunéevih zraka. Rok upotrebe je odtisnut na ambalazi. Nakon
isteka roka valjanosti nemojte koristiti proizvod.

Upozorenje: U slucaju poznatih alergija ili preosjetljivosti na akrilne
materijale  nemojte  koristiti  proizvod. U sluaju  ozbilino
imunokompromitiranog pacijenta, lijecnik bi trebao odlugiti i odmijeriti korist /
rizik u odnosu na pojedinog pacijenta. Zbog nedostatka informacija o
sigurnosti izlaganja PMMA za trudnice, savjetujemo da izbjegavate uporabu
materijala za trudnice. U sluaju ozbilino imunokompromitiranog pacijenta,
lijeénik bi trebao odluciti i odmijeriti korist / rizik u odnosu na pojedinog
pacijenta. Posudu zatvoriti odmah nakon uporabe. Ne uporabljati nakon
isteka datuma uporabe. Cuvati van dosega djegjih ruku. Izbjegavati duzi

doticaj koZe s nepolimeriziranim materialom te udisanje tekucine.

U slucaju bilo kojeg ozbiljnog incidenta koji se dogodio u vezi s uredajem
treba prijaviti proizvodacu (Polident d.o.0 .; vigilanca@polident.si) i
nadleznom tijelu drzave ¢lanice u kojoj je korisnik osnovan.

Upozorenja o sigurnosti glede tekucine: Tekucina je lako zapaljiva. Drazi
oci, respiratorni sustav i kozu. U doticaju s kozom mogu nastupiti alergije.
Cuvati u zratnoj prostoriji. Cuvati van dosega paljenja. Pu$enje zabranjeno.

Ne izlijevati u kanalizaciju. Postivati mjere glede staticke elektrike.

Pakiranje: Prah i tekuéina prodaju se kao odvojeni proizvodi, ali se uvijek

koriste zajedno.
Politemp prah 80g, 500g - Politemp tekuéina 150 ml, 500 ml
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4. TEMP

HU

A POLITEMP hidegen polimerizalodé akrilgyanta ideiglenes koronakhoz
és hidakhoz.

Szinskala: A1, A2, A3, A3.5, B3, C2, D3, Incisal
Javallatok: ideiglenes koronak, ideiglenes hidak (3-4 részes)

HASZNALATI UTMUTATO:

El6készités

» Ideiglenes korona: A fogcsonkoknak a szajban valé eldkészitése
elétt szilikonlenyomatot kell késziteni. A fogcsonk el6készitése
utan 0j lenyomatot kell késziteni, amely a Ill. osztalyd gipszbdl
késziilt modell (Polidur) 6ntéséhez hasznalhatd. A fogcsonk foginy
alatti preparalasa esetén javasolt a modellen maratéssal
megjeldini a megfelelé preparalasi helyet, lehetévé kell azonban
tenni a preparalasi szélekhez vald szabad hozzaférést. Ha a
fogcsonk elokészitése elétt nem készilt lenyomat, el6szér
felviaszolast kell végezni a modellen, ezutan pedig Ujra
szilikonlenyomatot kell késziteni. A viasz eltavolitisa utan a
gipszmodellt izolaléfolyadék segitségével izolalni kell.

» Ideiglenes hid: A szilikonlenyomat elkészitése utan ontse ki a
gipszmodellt, amely azutdn egy ideiglenes hid elkészitésére
szolgal. A gipszmodell elkészitése utan felviaszolast kell végezni,
majd szilikonlenyomatot kell késziteni. A viaszt el kell tavolitani, és
a modellt izolal6folyadék segitségével izolalni kell.

(SSZEKEVERES ES POLIMERIZALAS

> Keverje dssze a port és a folyadékot 2,5 : 1 aranyban. Tegye a
folyadékot keveréedénybe, és adja hozza apranként a port. A
folyadékot és a port kb. 30 masodpercig keverje spatulaval. A
kapott masszat a keveréedényben fedje le, majd 22 °C-os
szobahdmérsékleten tegye félre kb. 7 percre. Ennyi id6 elteltével a
massza dllaga megfelelé a megmunkalashoz. 22 °C-os
szobahdmérsékleten a massza megmunkalasi ideje 6 perc. A
megmunkalasi id6 a folyadék és a por Osszekeverés elétti
hémérsékletétdl, valamint a szobahdmérséklettdl fligg. A masszat
Ujra Gssze kell alaposan keveri, és fel kell vinni a lenyomatra.
Mindezt egyitt aztan ra kell helyezni a modellre. Az anyagnak a
lenyomatra, majd ezutan a modellre valo felvitele utan 2-3 percet
vani kell, hogy az anyag kivansag szerint modellezheté legyen. Az
anyagfelesleget el kell tavolitani. Az el6készitett modellt bele kell
tenni a nyomastartd edénybe. A polimerizalasnak a kovetkezd
feltételek mellett kell torténnie: vizhémérséklet: 55-60 °C, nyomas:
6 bar és polimerizacids idd: 10 perc. A dentin polimerizélasa utan
a terméket elész6r durvan kell kezelni, majd elég helyet kell
biztositani az incizalis szin felviteléhez. A dentint le kell fedni a
Politemp folyadékkal, az incizalis szint fel kell vinni modellezé
spatula segitségével, meg kell formazni, majd Ujra polimerizalast
kell végezni.

TRIMMELES

> Az ideiglenes koronat vagy hidat a gipsz és a szilikon eltavolitasa
utdn a fogaszati laboratériumokban szokasos eljarasoknak
megfeleléen kell kezelni és polirozni.

Tarolas: A folyadék legfeliebb 25 °C-on, a por legfeliebb 35 °C-on
tarolandé. Ovja a kozvetlen napsugarzastdl. A lejarati datum a
csomagolason lathato.

Figyelmeztetés: Ismert allergidk vagy az akril anyagokkal szembeni
talérzékenység esetén ne haszndlia a terméket.  Sulyosan
immunszupprimalt beteg esetében az orvosnak kell dontenie, és
mérlegelnie az elényt/kockazatot az adott beteg esetében. Mivel a PMMA-
expozicié biztonsagossagara vonatkozo informéaciok terhes nék esetében
nem allnak rendelkezésre, javasoljuk a termék hasznalatanak kertlését a
terhes n6knél. Sulyosan immunszupprimalt beteg esetében az orvosnak
kell ddntenie, és mérlegelnie az eldnyt/kockazatot az adott beteg
esetében. Hasznalat utan azonnal zarja le a tartalyt. Ne hasznalja az
anyagot a lejarati datum utan. Gyermekektdl elzarva tartandé. Kerilie a
polimerizalatlan anyag kozvetlen érintkezését a bdrrel, valamint a
folyadék belélegzését.

A termékkel kapcsolatban el6fordulé barmilyen stlyos eseményt jelenteni
kell a gyartonak (Polident d.o.0.; vigilanca@polident.si ) és azon tagallam
illetékes hatdsaganak, ahol a felhasznalé székhelye talalhato.

A folyékony komponensre vonatkozo figyelmeztetés: A folyadék igen
gyulékony. Szemizgato hatésu, izgatja a légutakat és bdrizgatd hatasu.
Bérrel érintkezve tulérzékenységet okozhat. Az edényzet jol szelléztetett
helyen tartandd. Gyujtoforrastél tavol tartandé. Tilos a dohanyzas.
Csatorndba engedni nem szabad. A sztatikus felt6ltddés ellen védekezni
kell.

Cso

magolas: A por és a folyadék két kiilénbdzoé termékként kaphato, de
mindig egyiitt kell ket hasznalni. Politemp por 80g, 500g - Politemp
folyadék 150 ml, 500 ml

IT

POLITEMP ¢ una resina acrilica con polimerizzazione a freddo per corone
€ ponti provvisori.

Colori: A1, A2, A3, A3.5, B3, C2, D3, incisale
Indicazioni: corone provvisorie, ponti provvisori (in 3 - 4 parti)

ISTRUZIONI PER L'USO:

Preparazione

> Corona provvisoria: Prima della preparazione dei monconi nella
bocca, prendere un'impronta in silicone. Dopo la preparazione del
moncone, preparare una nuova impronta da usare per la colatura
di un modello in gesso di classe Il (Polidur). In caso di
preparazione del moncone sotto la gengiva, si raccomanda di
incidere quest'ultima sul modello, garantendo tuttavia il libero
accesso al margine della preparazione. Modellare una ceratura,
quindi prendere una nuova impronta se non era gia stata preparata
prima della preparazione del moncone. Dopo la rimozione della
cera, applicare un fluido isolante sul modello in gesso.

> Ponte provvisorio: Dopo lo sviluppo dell'impronta in silicone, creare
un modello in gesso da usare per creare un ponte provvisorio.
Dopo la preparazione del modello in cera, sviluppare una ceratura
e poi prendere un'impronta in silicone. Rimuovere la cera e
applicare un fluido isolante sul modello in gesso.

MISCELAZIONE E POLIMERIZZAZIONE

> Miscelare la polvere e il liquido in un rapporto volumetrico di 2,5 : 1.
Versare il liquido in un recipiente per la miscelazione e aggiungervi
la polvere poco a poco. Miscelare il liquido e la polvere con una
spatola per 30 secondi circa. Coprire la miscela nel recipiente e
tenerla da parte a temperatura ambiente di 22°C per 7 minuti circa.
La consistenza della miscela dopo questo periodo di tempo €
quellaidonea per il trattamento. Alla temperatura ambiente di 22°C
il tempo di lavorazione € di 6 minuti. Il tempo di lavorazione
dipende sia dalla temperatura del liquido e della polvere prima
della miscelazione, sia dalla temperatura dell'ambiente. Mescolare
di nuovo a fondo la miscela e versarla nell'impronta. Quindi
posizionare il tutto sul modello. Dopo aver applicato il materiale
nell'impronta e poi sul modello, attendere 2-3 minuti per consentire
la modellazione desiderata del materiale. Rimuovere il materiale in
eccesso. Mettere il modello nel polimerizzatore. La
polimerizzazione si verifica con temperatura dell'acqua a 55-60°C,
pressione di 6 bar, tempo di polimerizzazione di 10 minuti.
Sgrossare il prodotto dopo la polimerizzazione della dentina
lasciando uno spazio sufficiente per I'applicazione del colore
incisale. Coprire la dentina con il liquido Politemp, quindi applicare
il colore incisale con l'aiuto di una spatola e sottoporre nuovamente
a polimerizzazione.

FINITURA

»  Dopo la rimozione del gesso e del silicone, rifinire e lucidare la
corona o il ponte provvisori secondo le procedure usuali nei
laboratori dentali.

Conservazione: Conservare il liquido alla temperatura massima di 25°C;
conservare la polvere alla temperatura massima di 35°C. Evitare
I'esposizione alla luce solare diretta.

La data di scadenza é riportata sulla confezione.

Avvertenza: Non usare il prodotto in caso di allergie o ipersensibilita note
ai materiali acrilici. Nel caso di pazienti con sistema immunitario
gravemente compromesso, il medico deve decidere soppesando i benefici
e irischi per il singolo paziente. A causa della mancanza di informazioni
riguardanti la sicurezza del PMMA in gravidanza, consigliamo di evitare
I'uso del dispositivo su donne in gravidanza. Nel caso di pazienti con
sistema immunitario gravemente compromesso, il medico deve decidere
soppesando i benefici e i rischi per il singolo paziente. Chiudere il
contenitore subito dopo I'uso. Non usare il materiale dopo la data di
scadenza. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Evitare il contatto diretto
della cute con il materiale non polimerizzato; evitare di inalare il liquido.
In caso di gravi incidenti in relazione al dispositivo, questi devono essere
riferiti al fabbricante (Polident d.o.0.; vigilanca@polident.si) e all'autorita
competente dello Stato membro in cui ha sede ['utilizzatore.

Avvertenze sul componente liquido: Il liquido & altamente infiammabile.
Irritante per gli occhi, il sistema respiratorio e la cute. Puo causare
sensibilizzazione per contatto con la cute. Tenere il recipiente in un luogo
ben ventilato. Tenere lontano da fonti di accensione. VIETATO fumare.
Non svuotare negli scarichi. Adottare precauzioni contro le scariche di
elettricita statica.

Confezione: La polvere e il liquido sono venduti come prodotti separati,
ma devono essere sempre usati insieme. Politemp polvere 80g, 5009 -
Politemp liquido 150 ml, 500 ml

LT

POLITEMP - $alto kietéjimo akrilas, skirtas laikinoms kartinéléms ir
tiltams.

Spalvy diapazonas: A1, A2, A3, A3.5, B3, C2, D3, Incizinis.

Indikacijos: laikini vainikéliai, laikini tiltai (3—4 daliy)

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA:

Paruosimas

> Laikinas vainikélis PrieS pradedant kulties paruo$ima burnoje,
daromas silikoninis atspaudas.ParuoSus kult, pakartotinai
daromas atspaudas, modeliui lieti naudojamas IIl klasés gipsas
(,Polidur’). Ruo$iant kultf po dantenomis, rekomenduojamas
modelio danteny ésdinimas ar islyginimas, taciau reikia uZtikrinti,
kad medZiaga galéty laisvai patekti | paruoSimo krasta, Jei prieS
paruoSiant kulti nebuvo nuimtas atspaudas, reikia vasku
sumodeliuoti ir tada nuimti naujq silikoninj atspauda. PaSalinus
vaska, gipso modelis izoliuojamas izoliaciniu skysciu.

> Laikinas tiltas Pagaminus silikoninj atspauda iSliejamas gipso
modelis, naudojamas laikinam tiltui gaminti. Paruo$us gipso modelj

ji reikia padengti vasku ir tada nuimti silikoninj atspauda. Vaskas
turi bati pasalintas, o modelis izoliuotas izoliaciniu skys¢iu.

MAISYMAS IR POLIMERIZAVIMAS

> Milteliai ir skystis maiSomi santykiu 2,5:1. Supilkite skyst |
maisymo indel ir po truput] jpilkite milteliy. Skystj ir miltelius reikia
maidyti mentele mazdaug 30 sekundZiy. Uzdenkite miSinjir palikite
maiSymo indelyje 22°C kambario temperatlroje mazdaug
7 minutes. MiSinio konsistencija praéjus 7 minutéms yra tinkama
gydymui. MiSinio darbo laikas 22 °C kambario temperatdroje yra
6 minutés. Darbo laikas priklauso nuo skys€io ir milteliy
temperatdros prieS maiSant bei kambario temperatdros. MiSinj
reikia dar kartg kruop3¢iai sumaiSyti ir jdéti | atspauda. Tada viskas
kartu dedama ant modelio. |déjus medziaga j atspauda ir atspauda
ant modelio, reikia palaukti 2-3 minutes, kad galétuméte atlikti
norima medziagos formavima.MedZiagos perteklius paalinamas.
Paruo$tas modelis dedamas | sléginj inda. Polimerizacija turi vykti
55-60°C temperatlros vandenyje esant 6 bar slégiui,
polimerizacijos trukmé — 10 minuciy. Po dentino polimerizavimo
gaminys grubiai apdirbamas ir uztikrinama, kad yra pakankamai
vietos incizinei spalvai padengti. Denting reikia padengti
,Politemp*  skys€iu, incizinés spalvos medZiaga padengti
modeliavimo mentele, suformuoti ir tada dar kartg polimerizuoti.

APDIRBIMAS

> Nuémus gipsa ir silikona, laikinas vainikélis ar tiltas apdirbamas
pagal jprastas odontologinés laboratorijos procedaras.

Laikymas Skystj laikykite iki 25 °C temperattroje; miltelius laikykite iki
35°C temperatlroje. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Galiojimo pabaigos data nurodyta ant pakuotés.

|spéjimas Nenaudokite gaminio, jei yra Zinoma apie alergijas arba didesnj
jautruma akrilinéms medziagoms. Smarkiai susilpnéjusio imuniteto
pacienty atveju gydytojas turi {vertinti nauda ir rizika konkre¢iam pacientui.
Troksta duomeny apie PMMA poveikj nésc¢ioms moterims, todél
rekomenduojame vengti naudoti §j produkta nés¢ioms moterims. Smarkiai
susilpnéjusio imuniteto pacienty, atveju gydytojas turi vertinti nauda ir
rizika konkreciam pacientui.

Panaudoje produkta i$ karto uzdarykite pakuote. Nenaudokite produkto
jeigu jo galiojimo laikas yra pasibaiges. Laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Venkite nesukietéjusios medziagos tiesioginio prisilietimo prie odos ir
skyscio {kvépimo.

Jei jvyko bet koks su priemone susijes pavojingas incidentas, apie jj reikia
pranedti  gamintojui  (Polident d.o.0.; vigilanca@polident.si) ir
kompetetingai Salies, kurioje yra jsikares vartotojas, valstybés institucijai.

|spéjimai apie skystaji komponenta: Skystis labai degus. Dirgina akis,
kvépavimo sistemg, ir oda, Gali sukelti alerging odos reakcijg. Pakuote
laikykite gerai védinamoje vietoje. Laikykite atokiau nuo Silumos $altiniy.
Naudodami produkta NERUKYKITE. Nepilkite | kanalizacija.

Saugokite produkta nuo statiniy iSkrovy.

Pakuoté: Milteliai ir skystis parduodami kaip du skirtingi gaminiai, bet jie
visada naudojami kartu. ,Politemp® milteliai - 80g, 500g,
,Politemp” skystis — 150 ml, 500 ml

PL

POLITEMP jest utwardzang na zimno zywicq akrylowa na tymczasowe
korony i mosty.

Gama kolorow: A1, A2, A3, A3.5, B3, C2, D3, Sieczny
Wskazania: korony tymczasowe, mosty tymczasowe (3-4-punktowe)

INSTRUKCJA STOSOWANIA:

Przygotowanie

> Korona tymczasowa: Przed opracowaniem zrebéw w jamie ustnej
nalezy pobra¢ wycisk silikonowy. Po opracowaniu zrebu nalezy
przygotowa¢ nowy wycisk, ktéry postuzy do odlania modelu
z gipsu klasy Ill (Polidur). W przypadku opracowania zrebu pod
dzigstem zaleca sie wytrawianie go na modelu, nalezy jednak
zapewni¢ swobodny dostep do brzegu opracowania. Nalezy
wymodelowaé wax-up, anastepnie pobra¢ nowy wycisk
silikonowy, jesli przed opracowaniem zrgbu nie przygotowano
wycisku. Po usunigciu wosku model gipsowy nalezy zaizolowac
ptynem izolujacym.

> Most tymczasowy: Po opracowaniu wycisku silikonowego nalezy
odla¢ model gipsowy, ktory jest nastepnie wykorzystywany do
opracowania mostu tymczasowego. Po przygotowaniu modelu
gipsowego nalezy opracowa¢ wax-up, a nastepnie odcisnaé
silikon. Nalezy usuna¢ wosk izaizolowa¢ model ptynem
izolujgcym.

MIESZANIE | POLIMERYZACJA

> Proszek i ptyn nalezy miesza¢ w proporcjach mieszania 2,5 : 1.
Wia¢ ptyn do stoika do mieszania i dodawa¢ stopniowo proszek.
Plyn iproszek nalezy miesza¢ szpatutkg przez ok. 30 sekund.
Przykry¢ mieszaning wstoiku do mieszania i odstawi¢
w temperaturze pokojowej 22°C na ok. 7 minut. Konsystencja
mieszaniny po tym czasie jest odpowiednia do uzycia. Czas pracy
z mieszaning, w temperaturze pokojowej 22°C wynosi 6 minut.
Czas pracy zalezy od temperatur plynu iproszku przed
wymieszaniem oraz od temperatury pokojowej. Mieszaning nalezy
ponownie doktadnie wymiesza¢ i wiozy¢ do wycisku. Nastepnie
wszystko razem nalezy umie$ci¢ na modelu. Po aplikacji materiatu
do wycisku, a nastepnie na model nalezy odczeka¢ 2-3 minuty
wcelu umozliwienia pozadanego wymodelowania materiatu.
Nalezy usung¢ nadmiar materiatu. Przygotowany model nalezy
umiesci¢ w naczyniu ci$nieniowym. Polimeryzacja musi odbywaé
sig w temperaturze wody 55-60°C, pod ci$nieniem 6 bar i w czasie
polimeryzacji 10 minut. Produkt po polimeryzacji zgbiny nalezy
podda¢ obrdbce zgrubnej, a nastgpnie zapewni¢ wystarczajaca
przestrzen do natozenia koloru siecznego. Zebing nalezy pokry¢
plynem Politemp, natozy¢é kolor sieczny szpatutka do
modelowania, nada¢ ksztatt i ponownie spolimeryzowac.

WYKANCZANIE

> Korong tymczasowa lub most po usunigciu gipsu i silikonu nalezy
podda¢ obrébce iwypolerowaé zgodnie z procedurami
stosowanymi w laboratoriach dentystycznych.

Przechowywanie: Ptyn przechowywa¢ w temperaturze do 25°C; proszek
przechowywac w temperaturze do 35°C. Unika¢ bezpo$redniej ekspozycji
na storice.

Termin waznosci podano na opakowaniu.

Ostrzezenie: Nie uzywac produktu w przypadku stwierdzonych alergii lub
nadwrazliwoéci na materialy akrylowe. W przypadku pacjentéw z cigzkim
uposledzeniem odpornosci lekarz powinien podja¢ decyzje i rozwazy¢
stosunek korzysci do ryzyka w odniesieniu do danego pacjenta. Ze
wzgledu na brak informacji na temat bezpieczenstwa narazenia na PMMA
dla kobiet w cigzy radzimy unika¢ stosowania wyrobu u kobiet w okresie
cigzy. W przypadku pacjentéw z ciezkim uposledzeniem odpornosci
lekarz powinien podja¢ decyzje i rozwazyé stosunek korzysci do ryzyka
w odniesieniu do danego pacjenta. Natychmiast po uzyciu zamkna¢
pojemnik. Nie uzywa¢ materialu po uplywie terminu waznosci.
Przechowywa¢  w miejscu  niedostepnym  dla  dzieci.  Unika¢
bezposredniego kontaktu skéry z nieutwardzonym materiatem, jak
réwniez wdychania ptynu.

W  przypadku wystapienia jakiegokolwiek powaznego incydentu
zwigzanego z wyrobem nalezy go zgtosi¢ producentowi (Polident d.0.0.;
vigilanca@polident.si) oraz wtadciwemu organowi kraju cztonkowskiego,
w ktérym uzytkownik ma swoja siedzibe.

Ostrzezenie dotyczace komponentu plynnego: Plyn jest wysoce
tatwopalny. Dziata drazniaco na oczy, uktad oddechowy i skére. Moze
powodowa¢ uczulenie po kontakcie ze skoéra. Pojemnik nalezy
przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Trzyma¢ z dala od
zrodet zaptonu. NIE palic. Nie wprowadza¢ do kanalizacji. Zastosowac
$rodki ostrozno$ci zapobiegajace wytadowaniom elektrostatycznym

Opakowanie: Proszek i ptyn sa sprzedawane jako dwa rézne produkty,
ale sa zawsze uzywane razem. Proszek Politemp 80g, 500g - Ptyn
Politemp 150 ml, 500 ml

PT

POLITEMP é uma resina acrilica de polimerizagéo a frio para coroas e
pontes temporarias.

Gama de cores: A1, A2, A3, A3.5, B3, C2, D3, Incisal

Indicagoes: coroas temporarias, pontes temporarias (3 a 4 elementos)

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO:

Preparagédo
Coroa temporaria Antes da preparag&o dos falsos cotos na boca,
¢ tomada uma impresséo de silicone. Depois da preparagdo do
falso coto, é preparada uma nova impress&o que sera usada para
0 vazamento de um modelo de gesso da categoria IIl (Polidur). Em
caso de preparagdo do falso coto sob a gengiva, recomenda-se
um condicionamento desta no modelo; contudo, tem de ser
assegurado um acesso livre @ margem da preparagao. Tem de ser
modelada uma ceroplastia e, depois disso, é preciso tomar uma
nova impressao de silicone, no caso de néo ter sido preparada
nenhuma impress&o antes da preparagéo do falso coto. Depois da
remogao da cera, 0 modelo de gesso tem de ser isolado com um
fluido de isolamento.

> Ponte temporéria Depois da elaboragao da impressao de silicone,
¢ vazado um modelo de gesso, que é depois usado para a
elaboragdo de uma ponte temporaria. Depois da preparagdo do
modelo de gesso, tem de ser elaborada uma ceroplastia e depois
impresso o silicone. A cera tem de ser removida e o modelo,
isolado com um liquido de isolamento.

MISTURA E POLIMERIZAGAO

> 0 pé e o liquido sdo misturados de acordo com um racio de mistura
de 2,5:1. Verter o liquido num recipiente de mistura e ir juntando o
p6 aos poucos. O liquido e o pé devem ser misturados com uma
espatula durante cerca de 30 s. Cobrir a mistura no recipiente de
mistura e deixar repousar a uma temperatura ambiente de 22 °C
durante cerca de 7 minutos. A consisténcia da mistura depois
desse periodo é indicada para o tratamento. O tempo de trabalho
da mistura a uma temperatura ambiente de 22 °C ¢ de 6 minutos.
O tempo de trabalho depende das temperaturas do liquido e do p6
antes da mistura, bem como da temperatura ambiente. A mistura
tem de ser novamente bem misturada e colocada na impresso. E
entdo colocado tudo junto no modelo. Depois da aplicagéo do
material na impress&o e depois disso no modelo, deve esperar-se
2-3 minutos para conseguir a modelagem pretendida do material.
O excesso de material é removido. O modelo preparado é
colocado no recipiente de pressdo. A polimerizagdo tem de
realizar-se com 4gua a uma temperatura de 55-60 °C, uma
presséo de 6 bar e um tempo de polimerizagéo de 10 minutos.
O produto depois da polimerizagdo da dentina é tratado
grosseiramente, sendo assegurado espago suficiente para a
aplicagao da cor incisal. A dentina deve ficar coberta pelo liquido
Politemp, a cor incisal tem de ser aplicada com uma espétula de
modelagem, moldada e novamente polimerizada.

ACABAMENTO

» Depois da remogao do gesso e do silicone, a coroa ou a ponte
temporaria é tratada e polida de acordo com os procedimentos
comuns em laboratérios dentarios.

Armazenamento: Guardar o liquido a uma temperatura até 25 °C;
guardar o p6 a uma temperatura até 35 °C.

Evitar a exposigéo & luz solar direta. O prazo de validade encontra-se na
embalagem.

Aviso: Em caso de alergias conhecidas ou hipersensibilidade aos
materiais acrilicos, ndo usar o produto. Em caso de pacientes gravemente
imunodeprimidos, o médico deve decidir e ponderar a relagdo
beneficio/risco em cada caso individual. Devido a falta de informagdes
relativamente a seguranga da exposicdo de gravidas ao PMMA,
recomendamos que se evite a utilizagdo do dispositivo em gravidas. Em
caso de pacientes gravemente imunodeprimidos, o médico deve decidir
e ponderar a relagdo beneficio/risco em cada caso individual.

Fechar o recipiente imediatamente a seguir a utilizagdo. Ndo usar o
material depois de expirado o prazo de validade. Manter fora do alcance
das criangas. Evitar o contacto direto da pele com material ndo
polimerizado, bem como a inalagéo do liquido. Em caso de ocorréncia de
algum incidente grave relacionado com o dispositivo, o fabricante deve
ser informado (Polident d.0.0.; vigilanca@polident.si), bem como a
autoridade competente do Estado-Membro em que o utilizador esta
estabelecido.

Aviso do componente liquido:

O liquido é altamente inflamavel. Irritante para os olhos, as vias
respiratorias e a pele. Pode causar sensibilizagdo em contacto com a
pele. Manter o recipiente num local bem ventilado. Manter afastado de
qualquer chama ou fonte de ignigdo. NAO fumar. N&o deitar os residuos
no esgoto. Evitar acumulag&o de cargas eletrostaticas.

Embalagem: O pdé e o liquido sdo vendidos como dois produtos
diferentes, mas s&o sempre usados em conjunto. P6 Politemp - 80 g,
500 g, Liquido Politemp - 150 ml, 500 ml

SL

POLITEMP je akrilat za izdelavo za¢asnih kron in mostickov s hladno
polimerizacijo.

Barve: A1, A2, A3, A3.5, B3, C2, D3, Incisal
Podrocja uporabe: zatasne krone, zacasni mosticki (3 do 4 ¢leni)

NAVODILA ZA DELO:

Priprava

> Zacasna krona: Pred pricetkom preparacije krnov v ustih vzamemo

silikonski odtis. Po preparaciji krnov ponovno izdelamo odtis, ki ga

uporabimo za izlie mavénega modela iz mavca razreda I

(Polidur).V primeru preparacije krnov pod gingivo priporocamo

radiranje gingive na modelu tako, da materialu omogocimo prost

dostop do roba preparacije. Ce terapevt pred pricetkom

prepararacije krnov ni izdelal odtisa, moramo izdelati navosek in

nato ponovno vzeti silikonski odtis. Po odstranitvi voska izoliramo

mavéni model z izolimim lakom.

Zacasen mosticek: Po izdelavi silikonskega odtisa izlijemo mavéni

model, ki ga uporabimo za izdelavo zafasnega mosticka. Po

pripravi modela izdelamo navosek in ga odtisnemo s silikonom.

Vosek odstranimo in model izoliramo z izolirnim lakom.

MESANJE IN POLIMERIZACIJA

> Prah in tekoino zame$amo v volumskem razmerju 2,5 : 1.
Teko€ini v meSalni posodici poCasi dodajamo prah. Prah in
tekocino meSamo z lopatko priblizno 30 sek. Me$alno posodico
nato pokrijemo in pustimo maso pocivati priblizno 7 minut pri sobni
temperaturi 22°C. Po tem ¢asu je masa primerno plasti¢na za delo.
Pri sobni temperaturi 22°C je delovni ¢as 6 minut. Delovni ¢as je
odvisen od temperature teko€ine in prahu pred meSanjem in od
temperature prostora. Maso ponovno preme$amo, jo z lopatko
nanesemo v odtis in skupaj z odtisom postavimo na model. Po
nanosu materiala v odtis in kasneje na model pocakamo 2-3
minute, da se material lepo oblikuje v Zelieno obliko. Viske
materiala odstranimo in vstavimo pripravijen model v aparat za
polimerizacijo pod pritiskom. Pogoji polimerizacije so: temperatura
vode 55-60°C, pritisk 6 bar, ¢as polimerizaciie 10 minut. Po
kon€ani polimerizaciji dentinske barve dobljen izdelek grobo
obdelamo in pripravimo prostor za nanos incizalne barve. Dentino
premazemo s teko¢ino Politemp, z modelirno lopatko nanesemo
nanjo incizalno barvo, jo oblikujemo in ponovno polimeriziramo.

OBDELAVA

> Po odstranitvi mavca in silikona zacasno krono ali mosticek
obdelamo in spoliramo z obi¢ajnimi zobotehni¢nimi postopki.

v

>
Skladis¢enje: Tekocino hrani pri temperaturi do 25°C, prah do 35°C,
oboje zasciteno pred direktnimi sonénimi zarki. Rok uporabe je odtisnjen
na embalazi.

Opozorila: V primeru znanih alergjj ali preob¢utljivosti na akrilne materiale
izdelka ne uporabljajte. Pri bolnikih z mo&no oslabljenim imunskim
sistemom svetujemo, da zdravnik preceni tveganje / korist pri uporabi
proizvoda. Zaradi pomanjkanja informacij o vamosti izpostavljenosti
PMMA pri nosenicah svetujemo, da se izognete uporabi izdelka za
nosecnice. Pri bolnikih z moéno oslablienim imunskim sistemom
svetujemo, da zdravnik preceni tveganje/korist pri uporabi proizvoda.
Posode zapri takoj po uporabi.

Ne uporabljaj po poteku datuma uporabe. Hrani zunaj dosega otrok.
Izogibaj se daljSemu koznemu stiku z nepolimeriziranim materialom in
vdihavanju tekogine.

V primeru resnih tezav v zvezi z uporabo izdelka naj se to sporoCi
proizvajalcu (Polident d.0.0.; vigilanca@polident.si) in pristojnemu organu
drzave ¢lanice, kjer ima uporabnik sedeZ.

Varnostna opozorila za teko¢ino: Tekocina je lahko vnetljiva. Drazi oci,
dihalni sistem in kozo. Lahko povzrodi preob¢utljivost ob stiku s koZo.
Hrani v zraénem prostoru. Hrani lo¢eno od virov vziga. Kajenje
prepovedano. Ne izlivaj v kanalizacijo. UpoStevaj ukrepe proti staticni
elektriki.

Pakiranje: Prah in teko¢ina se prodajata kot lo¢ena proizvoda, vendar se
vedno uporabljata skupaj. Politemp prah 80g , 500g - Politemp teko¢ina
150 ml, 500 ml
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FR —limite supérieure de températire
HR - gornja granica temperature
HU —h6mérséklet felsé hatéra
IT — limite superiore di temperatura
LT - virdutiné temperatiros riba
PL - gorna granica temperatury
PT —limite superior de temperatura
SL - zgornja meja temperature

EN - batch code
BG - napTuaeH kog,
EL —kwdikog opridag
DE - Batch-Code
FR - code du lot
HR - batch kod

HU - vonalkéd

IT — codice lotto

LT - partijos kodas
PL - kod partii

PT - Cédigo de lote
SL - 3arZna $tevilka
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EN - keep away from sunlight
BG - nagere oT GMbHYeBa CRETIMHA
EL - qorpeopoonooguiouiiy
DE - von Sonnenlicht fernhalten
FR —tenir & I'écart du soleil

HR — drz padalfe od sunceve sietst
HU - tartsa tavol a napfénytél

IT —tenere lontano dalla luce solare
LT - saugoti nuo saulés spinduliy,
PL - trzymaj sig z dala od $wiatta
slonecznego

PT —mantenha longe da luz solar
SL - et cni sveiobi

EN - medical device
BG

EL - iampiki} ouokeur
DE —medzrisches Gertt

FR - dispositfmédcal
HR — Medicinski uredaj
HU - orvosi eszkoz
IT — dispositivo medico
LT -meddninis prieteisas
PL -Uztere

PT - Aparelho médico
SL —mexdansk pipomodek

EN - caution
BG - BHumanve
EL - Mpoaoxi
DE - Vorsicht
FR - mise en garde
HR - Oprez

HU - Vigyazat
IT - attenzione
LT - atsargumo
PL - ostroznos¢
PT - Cuidado
SL — previdnost

EN - manufacturer
BG - npoussoputen
EL - karaokevaaig
DE - Hersteller

FR - fabricant

HR - proizvoda¢
HU - gyarto

IT - produttore

LT - gamintojas

PL - producent

PT — fabricante

SL - proizvajalec

EN - pictogram GHS02: Flame
BG — rvrorpama GHS02: Mnanmk
EL - exovdypappa GHS02: dAoya
DE - Piktogramm GHS02: Flamme
FR - pictogramme GHS02: Flamme
HR - piktogram GHS02: Plamen
HU - piktogram GHS02: Lang
IT - pittogramma GHS02: Fiamma
LT - piktograma GHS02: Liepsna
PL - piktogram GHS02: Plomieri
PT - pictograma GHS02: Chama
SL - piktogram GHS02: Plamen

[C€ 0

N - CE marking-
ith Notified body nr.
BG - CEmepupoera-c
HoWApaK opran Ne.
EL -XpovonCEiecp
KONOTIONLEVOU OpYoMOL(L
DE - CEXennzeichnung
-mitbenanrter Sieler.
FR —Marquage CE-avec
nofiér.
HR - CE oznaka- s

EN - pictogram GHS07:
Exclamation mark

BG - nuktorpama GHS07:
YAVBUTENEH 3HaK

EL - eikovoypappa GHS07:
OaupaaTikd

DE - Piktogramm GHSO07:
Ausrufezeichen

FR - pictogramme GHS07 :
Point d'exclamation

HR — piktogram GHS07:

br. prijavnog tijela Uskliénik

HU - CEjeldiés-a HU — piktogram GHS07:

bejelentett szervezet sz. Felkialtojel

IT —Marcatura CE-con IT - pittogramma GHS07: Punto

Organismo Nofificato . esclamativo

LT - CEZenkassu LT - piktograma GHS07:

noffikuotosiosfstaigos Nr. Sauktukas

PL — OzmekowenieCE-z PL - piktogram GHS07:

Jednostkanatyfkowang . wykrzyknik

PT —Mearcago CE-com PT - pictograma GHS07: Ponto

Organismo Notiicador. de exclamagéo

SL - Oznaka CE - s &. SL - piktogram GHS07: klicaj
organa
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